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The overall look of our open-plan kitchens is incredibly appealing and
homely. Equally as impressive is what you find behind the fronts be-
cause there too the emphasis is on user-friendliness, functionality,
ergonomics and design. The following trend is emerging: cabinet and
drawer interiors, already of a very high standard, are constantly growing
in quality and also come in a design that is perfectly matched to the
cabinet fronts.

Kitchens fitted with intelligent and versatile interior organisation sys-
tems are guaranteed to keep contents neatly in place, show where
everything is and provide quick access to all sorts of kitchen helpers.

De uitstraling van onze woonkeukens is erg aantrekkelijk en gezellig.
En net zo indrukwekkend gaat het achter de fronten verder, want ook
hier staan gebruikscomfort, functionaliteit, ergonomie en design op de
eerste plaats. Waarbij de volgende trend zich aankondigt: de altijd al
erg goede interieuruitvoering wordt kwalitatief steeds hoogwaardiger
en krijgt bovendien een perfect bij de meubelfronten passend design.

Keukens voorzien van slimme en flexibele systemen voor interieur-
indeling staan garant voor orde, een volledig overzicht en een snelle
bereikbaarheid van de verschillende keukenhulpjes.

L'esthétique globale de nos cuisines a vivre est attirante et chaleureu-
se. Derriére les facades, les valeurs intérieures sont tout aussi impres-
sionnantes et convaincantes, car ici également, le confort d'utilisati-
on, la fonctionnalité, l'ergonomie et le design passent avant tout. La
tendance suivante apparait clairement : l'équipement intérieur déja hors
pair gagne encore en qualité et se présente par ailleurs dans un design en
harmonie parfaite avec les facades des meubles.

Les cuisines rational, équipées de systémes d'aménagements intéri-
eurs astucieux et flexibles, garantissent l'ordre, une vision totale et
permettent d'avoir accés rapidement aux ustensiles les plus divers.

Muy atractivo y acogedor es el aspecto general de nuestras cocinas
comedor. Asimismo de impresionante sigue el tema detras de los frentes,
aqui también se pone en primer lugar el confort de manejo, la funcio-
nalidad, la ergonomia y el disefio. Con esto se destaca la siguiente
tendencia: el equipamiento interior, que hasta ahora ya es muy bueno,
cada vez es cualitativamente mas de alta calidad y ademas se presenta
en un disefio que esta perfectamente adaptado a los frentes de los
muebles.

Cocinas que estan equipadas con sistemas de distribucion interior
inteligente y flexible garantizan ordenacidn, una vision general total y un
acceso rapido a las diferentes herramientas de la cocina. El sistema
de cajones rational seduce con su clara guia de lineas y su disefio
sencillo.

INNER VALUES

Sehr anziehend und wohnlich ist die Gesamtanmutung
unserer Wohnkiichen. Ebenso beeindruckend geht es hinter
den Fronten weiter, denn auch dort stehen Bedienkomfort,
Funktionalitat, Ergonomie und Design an erster Stelle. Dabei
zeichnet sich folgender Trend ab: die bislang an sich schon
sehr gute Innenausstattung wird qualitativ immer hochwer-
tiger und prasentiert sich zudem in einem perfekt auf die
Mébelfronten abgestimmten Design.

Kichen, ausgestattet mit intelligenten und flexiblen Innen-
einteilungssystemen garantieren Ordnung, volle Ubersicht
und einen schnellen Zugriff auf die unterschiedlichsten
Kichenhelfer.
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HIGH
QUALITY
INTERIORS

Das rational Schubkastensystem besticht durch klare Linienfiihrung und
schlichtem Design. Die Konzentration auf das Wesentliche — nochmals
verstarkt durch die schlanken Seitenwande in weifs oder grau — liegt
voll im Trend. Unterschiedlichste Inneneinteilungen unterstiitzen eine
komfortable Ablage aller Kiichenutensilien.

The rational drawer system captivates with clean lines and under-
stated design. Concentrating on the essential — further reinforced by the
slender side panels in white or grey — is right on trend. A wide range of
interior partitioning options help to provide convenient storage for all
kitchen utensils.

Het ladesysteem van rational overtuigt met een heldere lijnvoering en
strak design. Men beperkt zich tot het essentiéle, wat helemaal trendy
is. En deze indruk wordt nog versterkt door de smalle zijwanden in wit of
grijs. Zeer gevarieerde interieurindelingen helpen om al het keukengerei
comfortabel op te bergen.

Le systéme de tiroirs rational séduit par la clarté de ses lignes et par son
design épuré. La concentration sur l'essentiel — encore renforcée par les
cotés de faible épaisseur en blanc ou en gris — est totalement tendan-
ce. Les aménagements intérieurs les plus divers sont de précieux alliés
pour le rangement facile de tous les ustensiles de cuisine.

La concentracién a lo esencial — otra vez reforzado por las delgadas
paredes laterales en blanco o gris — estd completamente en la ten-
dencia. Diferentes distribuciones interiores apoyan un depdsito confor-
table de todos los utensilios de cocina.
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Formschone Funktionselemente, wie z.B. Alu-Schalen, Taschen aus hygienischem,
strapazierfahigem Textil und Holz-Einsatze in gedltem Nussbaum kdénnen einfach kom-
biniert werden.

Elegant functional elements, such as aluminium trays, pockets made from hygienic,
durable textile alongside wooden inserts in oiled walnut, can be easily combined.

Fraai gevormde functionele elementen als aluminium bakken, zakken van hygiénisch,
sterk textiel en houten inzetelementen van geolied notenhout kunnen eenvoudig worden
gecombineerd.

Des éléments fonctionnels et esthétiques, comme les bacs en aluminium, les poches
en textile robuste et hygiénique ainsi que les modules en noyer huilé peuvent étre
combinés simplement, au gré des envies.

Elementos de funcién que son bonitos en su forma, como por ejemplo un cuenco de
aluminio, bolsas de una tela higiénica y resistente y un inserto de madera que es de
nogal engrasado, que se pueden combinar facilmente.
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